SPRINGFIELD M14 MUZZLE BRAKE 30 CALIBER - SMITH ENTERPRISE
MUZZLE BRAKE 30 CALIBER .595-32 SS PHOSPHATE

Partes de Armas > Repuestos Avancarga > Compensators & avancarga Brakes

Control de Retroceso y Boca Facil de Instalar; Se Ajusta a M14/M1A's
Domeésticos y Chinos

Te permite pasar mas tiempo practicando con tu rifle de alta potencia favorito sin
el retroceso. Absolutamente no se requiere trabajo de armero para un control de
boca asombroso y una reduccion notable del retroceso incluso en rifles de tiro
selectivo. Cambia el retroceso agudo que la mayoria de los tiradores
experimentan con la culata militar por un empuje suave. Reemplaza facilmente el
flash hider original sin alteraciones e incluye el visor frontal en forma de dovetail
y el tornillo de ajuste del castillo.

Nota: NO se ajusta a Norinco/Polytech (M305) con rosca M15x.75.

Atributos

Nombre: SMITH ENTERPRISE MUZZLE BRAKE 30 CALIBER .595-32 SS PHOSPHATE
Fabricante: SMITH ENTERPRISE
N.° de producto: 851100014

N.° fabr.: 2001

Acabado: Manganese Phosphate
Calibre: 30 Caliber (.308)
Material: Stainless Steel

Modelo: M14,M1A

Rosca: .595-32

Talla: .862

Tipo de arma: Springfield

Peso de entrega: 0.136kg

Altura de envio: 23mm

Ancho de envio: 25mm

Longitud de envio: 94mm

Detalles del articulo

Hecho en USA
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Instrucciones de Seguridad para el MUZZLE BRAKE
SPRINGFIELD M14

Introduccion

Gracias por elegir el MUZZLE BRAKE SPRINGFIELD M14. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia
de tiro al reducir el retroceso y mejorar el control del cafion. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre trata el muzzle brake como si estuviera cargado.

® Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar el muzzle brake.
Utiliza este producto Unicamente con armas de fuego que sean compatibles con las especificaciones
descritas en esta guia.
Mantén el muzzle brake y tu arma de fuego fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el muzzle brake regularmente en busca de desgaste o dafios.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién o la extraccion del muzzle brake.
No intentes modificar o alterar el muzzle brake de ninguna manera.
Utiliza inicamente las herramientas recomendadas para la instalacién para evitar dafiar el producto o el arma
de fuego.

® Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular y auditiva, mientras uses armas de fuego
equipadas con el muzzle brake.

®* Ten en cuenta tu entorno y aseglrate de que sea seguro disparar cuando uses tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.

Retira el flash hider existente del cafién del arma de fuego.

Limpia las roscas en el cafién para asegurar un ajuste adecuado.

Alinea el muzzle brake con las roscas y atornillalo hasta que esté ajustado. No lo aprietes en exceso.
Usa el tornillo de ajuste del castillo incluido para asegurar el muzzle brake en su lugar.

Verifica que el visor frontal en forma de dovetail esté alineado correctamente.

2. Uso:

Después de la instalacion, verifica que el muzzle brake esté firmemente sujeto antes de disparar.
Dispara el arma de fuego en un entorno seguro, teniendo en cuenta el retroceso reducido que
proporciona el muzzle brake.

* Monitorea el rendimiento del muzzle brake durante su uso. Si notas algdn comportamiento inusual,
deja de usarlo de inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el muzzle brake de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales y accesorios de armas de
fuego.

® No arrojes el muzzle brake en la basura doméstica regular.

® Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad relacionada con el MUZZLE BRAKE SPRINGFIELD
M14, consulta la informacién de contacto proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del
fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro mas segura con tu MUZZLE
BRAKE SPRINGFIELD M14. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego y sus
accesorios.
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